
L 154/8 Επίσηµη Εφηµερίδα  της Ευρωπαϊκής Ένωσης 30.4.2004 EL 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 29ης Απριλίου 2004 

που τροποποιεί την απόφαση 97/221/ΕΟΚ της Επιτροπής όσον αφορά τους 
υγειονοµικούς όρους και την κτηνιατρική πιστοποίηση για προϊόντα µε βάση το κρέας 

υπό διαµετακόµιση ή προσωρινή αποθήκευση στην Κοινότητα 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2004) 1589] 
(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2004/427 /EK) 

 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

την οδηγία 2002/99/ΕΚ του Συµβουλίου, της 16ης ∆εκεµβρίου 2002, για τους κανόνες 
υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν την παραγωγή, µεταποίηση, διανοµή και εισαγωγή 
προϊόντων ζωικής προέλευσης που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση1, και ιδίως το 
άρθρο 8 παράγραφος 5 τρίτη περίπτωση και το άρθρο 9 παράγραφος 2 στοιχείο β) και το 
άρθρο 4 στοιχείο γ), 

Εκτιµώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση 97/221/ΕΚ της Επιτροπής καθορίζει τους όρους σχετικά µε την υγεία των 
ζώων και τα υποδείγµατα κτηνιατρικών πιστοποιητικών για τις εισαγωγές προϊόντων 
µε βάση το κρέας από τρίτες χώρες2. 

(2) Με την απόφαση 97/222/ΕΚ της Επιτροπής καταρτίζεται κατάλογος τρίτων χωρών 
από τις οποίες τα κράτη µέλη επιτρέπουν την εισαγωγή προϊόντων µε βάση το κρέας3. 

(3) Η οδηγία 97/78/ΕΚ του Συµβουλίου καθορίζει τις αρχές που διέπουν την οργάνωση 
των κτηνιατρικών ελέγχων των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα από τρίτες 
χώρες4 και ορισµένες διατάξεις για τη διαµετακόµιση προβλέπονται ήδη στο άρθρο 
11, όπως είναι η χρήση µηνυµάτων ΑΝΙΜΟ και του κοινού κτηνιατρικού εγγράφου 
εισόδου.  

                                                 
1 EE L 18, 23.1.2002, σ. 11. 
2 ΕΕ L 89, 4.4.1987, σ. 26. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά από την απόφαση 

2004/212/ΕΚ (ΕΕ L 73. 11.3.2004, σ. 11). 
3 ΕΕ L 98, 4.4.1997, σ. 39. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά από την απόφαση 

2004/245/ΕΚ (ΕΕ L 77, 13.3.2004, σ. 62). 
4 ΕΕ L 24, 30.1.1998, σ. 9. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά από την πράξη για τους 

όρους προσχώρησης (ΕΕ L 236, 23.9.2003, σ. 381). 
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(4) Ωστόσο, για να προφυλαχτεί η Κοινότητα από διάφορες νόσους, είναι ανάγκη να 
εξασφαλιστεί ότι οι αποστολές προϊόντων µε βάση το κρέας που διαµετακοµίζονται 
µέσω της Κοινότητας, συµµορφώνονται µε τους υγειονοµικούς όρους εισαγωγής που 
ισχύουν για τις εγκεκριµένες χώρες ως προς τα συγκεκριµένα είδη ζώων. 

(5) Η απόφαση 79/542/ΕΟΚ του Συµβουλίου µε την οποία καταρτίζεται κατάλογος 
τρίτων χωρών ή περιοχών τρίτων χωρών και θεσπίζονται οι όροι όσον αφορά την 
υγεία των ζώων, τη δηµόσια υγεία και την κτηνιατρική πιστοποίηση για την εισαγωγή 
στην Κοινότητα ορισµένων ζώντων ζώων και του νωπού κρέατος αυτών5, 
τροποποιήθηκε πρόσφατα ώστε να συµπεριλάβει τους όρους διαµετακόµισης και µια 
παρέκκλιση για τη διαµετακόµιση από και προς τη Ρωσία µε αναφορά στους ειδικούς 
συνοριακούς σταθµούς ελέγχου που έχουν οριστεί για αυτό το σκοπό. 

(6) Βάσει της αποκτηθείσας εµπειρίας, φαίνεται ότι η υποβολή στο συνοριακό σταθµό 
ελέγχου, σύµφωνα µε το άρθρο 7 της οδηγίας 97/78/ΕΚ, των πρωτότυπων 
κτηνιατρικών εγγράφων από την τρίτη χώρα εξαγωγής ώστε να ικανοποιηθούν οι 
απαιτήσεις της τρίτης χώρας προορισµού, δεν επαρκεί για να εξασφαλιστεί ότι 
τηρούνται ικανοποιητικά οι υγειονοµικοί όροι που απαιτούνται για την ασφαλή 
εισαγωγή στο έδαφος της Κοινότητας των εν λόγω προϊόντων· είναι συνεπώς σκόπιµο 
να καθιερωθεί ένα υπόδειγµα υγειονοµικού πιστοποιητικού που θα χρησιµοποιείται σε 
περιπτώσεις διαµετακόµισης των εν λόγω προϊόντων. 

(7) Είναι επιπλέον ενδεδειγµένο να αποσαφηνιστεί η εφαρµογή του όρου που προβλέπει 
το άρθρο 11 της οδηγίας 97/78/EΚ, σύµφωνα µε τον οποίο επιτρέπεται η 
διαµετακόµιση µόνο από τρίτες χώρες των οποίων τα προϊόντα δεν απαγορεύεται να 
εισαχθούν στο έδαφος της Κοινότητας και παραπέµπει στον κατάλογο τρίτων χωρών 
που είναι προσαρτηµένος στην απόφαση 97/222/ΕΚ. 

(8) Ωστόσο, θα πρέπει να προβλεφθούν ειδικές προϋποθέσεις για τη διαµετακόµιση µέσω 
της Κοινότητας αποστολών προς και από τη Ρωσία λόγω της γεωγραφικής 
κατάστασης στο Καλίνινγκραντ και λαµβάνοντας υπόψη τα κλιµατικά προβλήµατα 
που εµποδίζουν τη χρήση ορισµένων λιµένων ορισµένες φορές το χρόνο. 

(9) Με την απόφαση 2001/881/ΕΚ της Επιτροπής καταρτίζεται κατάλογος των 
συνοριακών σταθµών ελέγχου για τους οποίους έχει υπάρξει συµφωνία να 
διενεργούνται κτηνιατρικοί έλεγχοι στα ζώα και τα ζωικά προϊόντα από τρίτες χώρες6 
και είναι σκόπιµο να προσδιοριστούν οι συνοριακοί σταθµοί ελέγχου που έχουν 
οριστεί για τον έλεγχο τέτοιου είδους διαµετακόµισης, λαµβάνοντας υπόψη την 
παρούσα απόφαση. 

(10) Η απόφαση 2000/584/ΕΚ της Επιτροπής πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(11) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της 
µόνιµης επιτροπής για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων. 

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

                                                 
5 EE L 146, 14.6.1979, σ. 15. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά µε την απόφαση 

2004/212/ΕΚ (ΕΕ L 73, 11.3.2004, σ. 11). 
6 EE L 326, 11.12.2001, σ. 44. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά από την απόφαση 

2003/831/ΕΚ (ΕΕ L 313, 28.11.2003, σ. 61). 
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Άρθρο 1 

Η απόφαση 97/221/ΕΚ της Επιτροπής τροποποιείται ως εξής : 

1. Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 3α: 

«Άρθρο 3α 

Τα κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι οι αποστολές προϊόντων µε βάση το κρέας για 
ανθρώπινη κατανάλωση, που εισέρχονται στο έδαφος της Κοινότητας και οι οποίες 
προορίζονται για µια τρίτη χώρα είτε µε άµεση διαµετακόµιση είτε αφού προηγηθεί 
αποθήκευση σύµφωνα µε το άρθρο 12 παράγραφος 4 ή το άρθρο 13 της οδηγίας 
97/78/ΕΚ και δεν προορίζονται για εισαγωγή στην ΕΚ συµµορφώνονται µε τις 
ακόλουθες απαιτήσεις: 

α) προέρχονται από το έδαφος τρίτης χώρας ή περιοχής της που περιλαµβάνεται 
στο παράρτηµα της απόφασης 97/222/ΕΚ και έχουν υποστεί την ελάχιστη 
επεξεργασία για την εισαγωγή προϊόντων µε βάση το κρέας των 
συγκεκριµένων ειδών ζώων που προβλέπονται στην εν λόγω απόφαση· 

β) ικανοποιούν τους ειδικούς υγειονοµικούς όρους για τα εν λόγω είδη, οι οποίοι 
καθορίζονται στο υπόδειγµα υγειονοµικού πιστοποιητικού που περιλαµβάνεται 
στο παράρτηµα Ι της απόφασης 97/221/ΕΚ· 

γ) συνοδεύονται από υγειονοµικό πιστοποιητικό που έχει συνταχθεί σύµφωνα µε 
το υπόδειγµα του παραρτήµατος ΙΙΙ, έχει υπογραφεί από επίσηµο κτηνίατρο 
των αρµόδιων κτηνιατρικών αρχών της τρίτης χώρας προέλευσης· 

δ) πιστοποιούνται ως αποδεκτά για διαµετακόµιση ή αποθήκευση (ανάλογα µε 
την περίπτωση) στο κοινό κτηνιατρικό έγγραφο εισόδου από τον επίσηµο 
κτηνίατρο του συνοριακού σταθµού ελέγχου όπου έγινε η είσοδος». 

2. Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 3β: 

«Άρθρο 3β 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3α, τα κράτη µέλη επιτρέπουν τη διαµετακόµιση 
οδικώς ή σιδηροδροµικώς µέσα από την Κοινότητα, µεταξύ των καθορισµένων 
στο παράρτηµα IV της απόφασης 2001/881/ΕΚ κοινοτικών συνοριακών 
σταθµών ελέγχου, αποστολών από και προς τη Ρωσία, απευθείας ή µέσω 
άλλης τρίτης χώρας, υπό την προϋπόθεση ότι ικανοποιούνται οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις: 

α) η αποστολή σφραγίζεται µε σφραγίδα που φέρει αριθµό σειράς στο 
συνοριακό σταθµό ελέγχου όπου γίνεται η είσοδος στην ΕΚ από τις 
κτηνιατρικές υπηρεσίες της αρµόδιας αρχής· 
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β) τα έγγραφα που συνοδεύουν την αποστολή και αναφέρονται στο άρθρο 7 
της οδηγίας 97/78/ΕΚ φέρουν σφραγίδα όπου αναγράφονται τα εξής: 
«ONLY FOR TRANSIT TO RUSSIA VIA THE EC» (Μόνο για 
διαµετακόµιση στη Ρωσία µέσω της ΕΚ), σε κάθε σελίδα, από τον 
επίσηµο κτηνίατρο της αρµόδιας προϊσταµένης αρχής του συνοριακού 
σταθµού ελέγχου· 

γ) ικανοποιούνται οι διαδικαστικές απαιτήσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 11 της οδηγίας 97/78/ΕΚ· 

δ) η αποστολή πιστοποιείται ως αποδεκτή για διαµετακόµιση στο κοινό 
κτηνιατρικό έγγραφο εισόδου από τον επίσηµο κτηνίατρο του 
συνοριακού σταθµού ελέγχου όπου έγινε η είσοδος. 

2. δεν επιτρέπεται η εκφόρτωση ή αποθήκευση, όπως ορίζονται στο άρθρο 12 
παράγραφος 4 ή το άρθρο 13 της οδηγίας 97/78/ΕΚ στο έδαφος της ΕΚ 
τέτοιων αποστολών. 

3. διενεργούνται τακτικοί έλεγχοι από την αρµόδια αρχή για να εξασφαλιστεί ότι 
ο αριθµός των αποστολών και οι ποσότητες των προϊόντων που αφήνουν το 
έδαφος της ΕΚ συµφωνούν µε τον αριθµό των αποστολών και τις ποσότητες 
των προϊόντων που δηλώθηκαν κατά την είσοδο». 

3. Το παράρτηµα τροποποιείται σύµφωνα µε το παράρτηµα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται από την 1 Μαΐου 2004. 

Το άρθρο 1 σηµείο 1 και το παράρτηµα εφαρµόζονται µόνο από την 1η Ιανουαρίου 2005. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη. 

Βρυξέλλες,  29 Απριλίου 2004. 

 Για την Επιτροπή 
 David BYRNE 
 Μέλος της Επιτροπής 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτηµα της απόφασης 97/221/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής: 

1. Το παράρτηµα γίνεται παράρτηµα Ι 

2. Προστίθεται το ακόλουθο παράρτηµα II: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
(∆ιαµετακόµιση ή/και αποθήκευση) 

Υπόδειγµα για TRANSIT/STORAGE (διαµετακόµιση/αποθήκευση) 
1. Αποστολέας (πλήρης επωνυµία και διεύθυνση) 
 …….……………………………………………………. 
 …….……………………………………………………. 

ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ για προϊόν µε βάση 
το κρέας(1) που προορίζεται για [διαµετακόµιση] / 

[αποθήκευση] (2) (8) στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα 
 …….…………………………………………………….  Αριθ. (3)  
 …….……………………………………………………. 3. Προέλευση του προϊόντος µε βάση το κρέας(4) 
2. Παραλήπτης (πλήρης επωνυµία και διεύθυνση) 3.1 Χώρα:……………………………………..……….…… 
 …….……………………………………………………. 3.2 Κωδικός περιοχής: …………………….………….…… 
 …….……………………………………………………. 4. Αρµόδια αρχή 
 …….……………………………………………………. 4.1 Υπουργείο:………………………………………....…… 
 …….……………………………………………………. 4.2 Υπηρεσία:…………………………………………....….. 
5. Προορισµός [διαµετακόµιση] / [αποθήκευσης](8) του 

προϊόντος µε βάση το κρέας 
 …….…………………………………………………….. 

5.1 Αποθήκευση σε κράτος µέλος της 
ΕΕ:…………………………………………………….... 

 Επωνυµία και διεύθυνση της εγκατάστασης(6) (11) : 

4.3 Τοπικό/ Περιφερειακό επίπεδο:………………………… 

   …….……………………………………………………. 
 …….…………………………………………………….  …….……………………………………………………. 
 …….……………………………………………………. 6. Τόπος φόρτωσης για εξαγωγή 
5.2 Τρίτη χώρα τελικού προορισµού(11) : 
 …….……………………………………………………. 

 …….……………………………………………………. 

 Όνοµα και διεύθυνση κοινοτικού ΣΣΕ εξόδου(11) : 
 …….……………………………………………………. 

 …….……………………………………………………. 

7. Μεταφορικό µέσο και ταυτοποίηση παρτίδας(7) 7.3 Λεπτοµέρειες ταυτοποίησης της παρτίδας(9): 
7.1 [Φορτηγό] / [σιδηροδροµικό βαγόνι] / [πλοίο] / 

[αεροσκάφος] (8) 
 …….……………………………………………………. 
 ………………………………………………………….. 

7.2 Αριθµοί κυκλοφορίας, όνοµα πλοίου ή αριθµός πτήσης:.  …….……………………………………………………. 
 …….…………………………………………………….  …….……………………………………………………. 
 …….…………………………………………………….  …….……………………………………………………. 
8. Ταυτοποίηση του προϊόντος µε βάση το κρέας 
8.1 Κρέας από: ……..………………………………………………………………………………………………. (είδος ζώου). 
8.2 Θερµοκρασία ή άλλη επεξεργασία του προϊόντος µε βάση το κρέας: ………………………………..……………………..(5)  
8.3 Ατοµική ταυτοποίηση του προϊόντος µε βάση το κρέας που περιλαµβάνεται στην παρούσα παρτίδα: 

 
 Φύση(9)- Επωνυµία και διεύθυνση των εγκαταστάσεων Αριθµός τεµαχίων/ Καθαρό 
                                                   |                                                                                             |µονάδων συσκευασίας| βάρος (kg). 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                   |                             |                                       |                       |                                    |                   . 
                                                                                                                                Σύνολο    |                                    |                   . 
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9. Βεβαίωση υγείας των ζώων 
 Ο υπογεγραµµένος επίσηµος κτηνίατρος βεβαιώνω ότι το προϊόν µε βάση το κρέας που περιγράφεται ανωτέρω: 
9.1 προέρχεται από χώρα ή περιοχή από την οποία επιτρέπεται να γίνονται εισαγωγές στην ΕΚ όπως ορίζεται στο παράρτηµα Ι 

της απόφασης 97/222/ΕΟΚ κατά τη στιγµή της σφαγής των ζώων από τα οποία προέρχεται το κρέας στο προϊόν µε βάση το 
κρέας και  

9.2 συµµορφώνεται µε τους σχετικούς υγειονοµικούς όρους που καθορίζονται στην υγειονοµική βεβαίωση στο υπόδειγµα 
πιστοποιητικού του παραρτήµατος Ι της απόφασης 97/221/ΕΚ και 

9.3 προέρχεται από ζώα που εσφάγησαν και υπέστησαν µεταποίηση στις ή µεταξύ ……. (10). 

Επίσηµη σφραγίδα και υπογραφή 

 (τόπος) ……………………………………………….. στις ………(ηµεροµηνία) ........................................................... 

(υπογραφή του επίσηµου κτηνίατρου) (12) 

(Σφραγίδα) (12)  

(ονοµατεπώνυµο µε κεφαλαία, τίτλος και ιδιότητα) 

Σηµειώσεις 
(1) Προϊόντα µε βάση το κρέας όπως ορίζονται στο άρθρο 2 στοιχείο α) της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ. 
(2) Σύµφωνα µε το άρθρο 12 παράγραφος 4 ή το άρθρο 13 της οδηγίας 97/78/ΕΚ του Συµβουλίου. 
(3) Χορηγείται από την αρµόδια αρχή. 
(4) Χώρα και κωδικός περιοχής όπως αναφέρονται στο παράρτηµα της απόφασης 97/222/ΕΚ της Επιτροπής (όπως 

τροποποιήθηκε την τελευταία φορά). 
(5) Περιγραφή της επεξεργασίας που εφαρµόστηκε όπως αναφέρεται στο παράρτηµα της απόφασης 97/222/ΕΟΚ της 

Επιτροπής (όπως τροποποιήθηκε την τελευταία φορά). 
(6) Πρέπει να περιληφθούν η διεύθυνση (και ο αριθµός έγκρισης, εφόσον είναι γνωστός) της αποθήκης σε ελεύθερη ζώνη, της 

ελεύθερης αποθήκης, της τελωνειακής αποθήκης ή του προµηθευτή πλοίου. 
(7) Κατά περίπτωση, αναφέρονται οι αριθµοί κυκλοφορίας του σιδηροδροµικού βαγονιού ή του φορτηγού και το όνοµα του 

πλοίου. Εάν είναι γνωστός, αναφέρεται ο αριθµός πτήσης του αεροσκάφους. 
Σε περίπτωση µεταφοράς σε εµπορευµατοκιβώτια ή άλλα κιβώτια, αναφέρονται στο σηµείο 7.3 ο συνολικός αριθµός, ο 
αριθµός καταχώρησής τους και ο αριθµός των σφραγίδων τους, εφόσον υπάρχουν. 

(8) ∆ιαγράφεται η περιττή ένδειξη. 
(9) Συµπληρώνεται ανάλογα µε την περίπτωση. 
(10) Ηµεροµηνία ή ηµεροµηνίες σφαγής. Η εισαγωγή του κρέατος αυτού δεν επιτρέπεται εάν προέρχεται από ζώα που 

εσφάγησαν είτε πριν από την ηµεροµηνία έγκρισης για εξαγωγή προς την Ευρωπαϊκή Κοινότητα της περιοχής που 
αναφέρεται στο σηµείο (4) είτε σε διάστηµα κατά το οποίο η Ευρωπαϊκή Κοινότητα είχε λάβει περιοριστικά µέτρα κατά 
της εισαγωγής του συγκεκριµένου κρέατος από την εν λόγω περιοχή. 

(11) Συµπληρώνεται ανάλογα µε την περίπτωση. 
(12) Το χρώµα της µελάνης της υπογραφής πρέπει να είναι διαφορετικό από το χρώµα των τυπογραφικών στοιχείων. Το ίδιο 

ισχύει για τις σφραγίδες, µε εξαίρεση τις ανάγλυφες σφραγίδες ή τα υδατόσηµα. 

» 


